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(Informacija)
Euro mainas kurss ()
2006. gada 13. oktobris
(2006/C 248/01)
1 euro =
Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUSD ASV dolars 1,2550 SIT Slovénijas tolérs 239,56
JPY Japanas jéna 149,84 SKK  Slovakijas krona 36,853
DKK Danijas krona 7,4547 TRY  Turcijas lira 1,8460
GBP Lielbritanijas marcina 0,67440 AUD  Australijas dolars 1,6689
SEK ZViedrijaS krona 9,2564 CAD Kanédas dOlﬁrS 1,4246
CHF Sveices franks 1,5932 HKD  Hongkongas dolars 9,7729
ISK Islandes krona 85,67 NZD  Jaunzélandes dolars 1,9006
NOK Norvégijas k 8,4285
Orveglas krona SGD  Singapiras dolars 1,9868
BGN Bulgarijas Ieva 1,9558
KRW  Dienvidkorejas vons 1197,46
CYP Kipras marcina 0,5767
. ZAR  Dienvidafrikas rands 9,3971
CZK Cehijas krona 28,256 ) o
EEK Tgaunijas krona 15,6466 CNY  Kinas juana renminbi 9,9164
HUF  Ungarijas forints 265,35 HRK  Horvatijas kuna 7:4222
LTL Lictuvas lits 3,4528 IDR Indonézijas ripija 11 552,90
LVL Latvijas lats 0,6960 MYR Malaizijas ringits 4,6209
MTL  Maltas lira 04293 | PHP  Filipinu peso 62,719
PLN Polijas zlots 3,8844 RUB  Krievijas rublis 33,8090
RON Rumanijas leja 3,5070 THB  Taizemes bats 46,985

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Apgrozibai paredzéto euro monétu jauna valsts puse

(2006/C 248/02)

Valsts puse jaunajai pieminas 2 euro monétai, ko laidusi apgroziba Somija

Apgroziba eso$ajam euro monétam ir likumiga maksasanas lidzekla statuss visa euro zona. Komisija
publicé visus jauno euro monétu dizainparaugus (') ar mérki informét personas, kuru profesionala darbiba
ir saistita ar monétam, ka arT sabiedribu kopuma. Saskana ar Padomes 2003. gada 8. decembra Secinaju-
miem (%) dalibvalstim un valstim, kas ar Kopienu ir noslégusas monetaro noligumu, ir atlauts laist apgro-
ziba noteiktu pieminas euro monétu daudzumu ar nosacijumu, ka ikviena dalibvalsts katru gadu var emitét
ne vairak ka viena jauna dizaina monétu 2 euro nominalvértiba. Sis monétas atbilst parasto apgroziba
eso$o euro monétu tehniskajam pazimém, bet tam aversa valsts pusé ir pieminas elements.

Emisijas valsts: Somija
Pieminas monétas elements: visparéju un vienlidzigu vélesanu 100. gadadiena

Dizainparauga faktiskais apraksts: monétas iekséja dala attélota virieSa seja un sievietes seja, kas atdalitas
ar liniju. Monétas kreisaja pusé ir datums “1.10.1906” un mongétas labaja pusé ir gadskaitlis, kuram pa vidu
ieklauta valsts abreviattira — 20 FI 06. Monétu kaltuves zime “M” iegravéta pie katras sejas kreisas puses.
Divpadsmit Eiropas Savienibas zvaigznes ir izvietotas ap aréjo uzmalu.

Emisijas apjoms: ne vairak ka 2,5 miljoni monétu
OrientéjoSais emisijas datums: 2006. gada oktobris
Uzraksts uz monétas jostas: “SUOMI FINLAND * * *" | kur * simbolizé lauvas galvu.

() Skatit OV C 373, 28.12.2001., 1. Ipp. informacijai par visu 2002. gada apgroziba laisto monétu valsts pusém.

(*) Skatit Vispargjo lietu padomes 2003. gada 8. decembra Secinajumus par izmainam euro monétu valsts pusu dizain-
paraugos. Skatit arT Komisijas 2003. gada 29. septembra leteikumu par visparpienemto praksi, veicot izmainas apgro-
ziba laisto euro monétu aversa valsts puses dizainparaugos (OV L 264, 15.10.2003., 38. Ipp.).
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Apgrozibai paredzéto euro monétu jauna valsts puse

(2006/C 248/03)

Valsts puse jaunajai pieminas 2 euro mongtai, kas laista apgroziba Sanmarino Republika

Apgroziba eso$ajam euro monétam ir likumiga maksasanas lidzekla statuss visa euro zona. Komisija
publicé visus jauno euro monétu dizainparaugus (') ar mérki informét personas, kuru profesionala darbiba
ir saistita ar monétam, ka arT sabiedribu kopuma. Saskana ar Padomes 2003. gada 8. decembra Secinaju-
miem (%) dalibvalstim un valstim, kas ar Kopienu ir noslégusas monetaro noligumu, ir atlauts laist apgro-
ziba noteiktu pieminas euro monétu daudzumu ar nosacijumu, ka ikviena dalibvalsts katru gadu var emitét
ne vairak ka viena jauna dizaina monétu 2 euro nominalvértiba. Sis monétas atbilst parasto apgroziba
eso$o euro monétu tehniskajam pazimeém, bet tam aversa valsts pusé ir pieminas elements.

Emisijas valsts: Sanmarino Republika
Pieminas monétas elements: Kristofora Kolumba naves 500. gadadiena

Dizainparauga faktiskais apraksts: Kristofora Kolumba portrets un tris karavelu attéls; virs portreta
uzraksts “SAN MARINO” un vienas véja rozes attéls; centra monétu kaltuves zime “R”; zem portreta un
karavelu attela gada skaitli “1506 — 2006” kartusa un autora Luciana De Simoni iniciali “LDS”; ap aréjo
uzmalu izvietotas divpadsmit Eiropas Savienibas karoga zvaigznes, kas aptver visu iepriek$ raksturoto
attélu.

Emisijas apjoms: 120 000 monétu
Orientéjosais emisijas datums: 2006. gada oktobris

Uzraksts uz monétas jostas: 2 v atkartojas sedas reizes parmainus stateniska un apvérsta pozicija.

() Skatit OV C 373, 28.12.2001., 1. Ipp. informacijai par visu 2002. gada apgroziba laisto monétu valsts pusém.

(*) Skatit Vispargjo lietu padomes 2003. gada 8. decembra Secinajumus par izmainam euro monétu valsts pusu dizain-
paraugos. Skatit arT Komisijas 2003. gada 29. septembra leteikumu par visparpienemto praksi, veicot izmainas apgro-
ziba laisto euro monétu aversa valsts puses dizainparaugos (OV L 264, 15.10.2003., 38. Ipp.).
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2006/C 248/04)

Lemuma pienemsSanas datums: 27.6.2006.
Dalibvalsts: Italija
Atbalsta Nr.: N 6/06

Nosaukums: AR Industrie Alimentare S.p.A — Istituto
Sviluppo Agroalimentare S.p.A

Merkis: Atbalsts ieguldijumam lauksaimniecibas produktu
parstradé un tirdznieciba

Juridiskais pamats:

— Norme per il risanamento, la ristrutturazione e lo sviluppo
del settore bieticolo-saccarifero: Legge 19 dicembre 1983,
n. 700.

— Interventi urgenti a sostegno dell'economia: Legge 7 agosto
1977, n. 266 articolo 23.

— Delibera quadro su criteri e modalita di intervento di
Sviluppo Italia (ex-RIBS S.p.A): Delibera CIPE n. 90 del 4
agosto 2000, come modificata dalla delibera CIPE del 2
agosto 2002.

— Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e
pluriennale dello Stato (legge finanziaria 2004): Legge 24
dicembre 2003, n. 350, articolo 4, commi 42, 43 e 44.

— Decreto del Ministero delle Politiche Agricole e Forestali di
concerto con il Ministro dellEconomia e delle Finanze:
Decreto n. Seg/1334 del 17 settembre 2004.

— Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge
14 marzo 2005, n. 35, recante disposizioni urgenti
nell’ambito del Piano di azione per lo sviuppo economico,
sociale e territoriale: Legge 14 maggio 2005, n. 80, articolo
10-ter.

— Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-legge
30 settembre 2005, n. 203, recante misure di contrasto
all'evasione fiscale e disposizioni urgenti in materia tribu-
taria e finanziaria: Legge 2 dicembre 2005, n. 248, articolo
10-ter

Budzets: Kopéjais budzets: 10 654 000 EUR

Atbalsta intensitate vai summa: 15,29 %

Atbalsta ilgums: No 2006. lidz 2010. gadam (5 gadi)

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Lemuma pienemsanas datums: 24.7.2006.

Dalibvalsts: Portugale

Atbalsta Nr.: N 59/06

Nosaukums: Atlidzinat sausuma nodaritos zaudéumus —
Kreditlinija ar atvieglotu procentu likmi noteiktiem augliem un
darzeniem

Merkis: Atbalstit abolu, citrusauglu, persiku, kazenu, avenu un
édamo kastanu kultGiru raZotajus noteiktos Trazusmontisas,
Ieksbeiras, Krasta beiras un Algarvi regionos un tadgjadi atli-
dzinat zaud&umus, ko tie cieta sausuma, kas valdija dazos
Portugales regionos no 2004. gada novembra lidz 2005. gadam

Juridiskais pamats: Projecto de alteracdo do anexo da Portaria
n.° 559/2005, de 28 de Junho, com vista a permitir o acesso a
linha de crédito estabelecida pelo Decreto-lei n.c 96/2005, de 9
de Junho de 2005, a outras culturas e regides igualmente afec-
tadas pelos efeitos da seca que persistiu ao longo de todo o ano
de 2005

BudZets: 1 369 445 EUR

Atbalsta intensitate vai summa: Ligumiem par abolu audz-
€anu atbalsts par hektaru var sasniegt 18,95 % no zaudgju-
miem mazak labvéligos apgabalos un 10,50 % apgabalos, kas
nav nelabvéligi. Visas citas kultiras atrodas mazak labveligos
apgabalos, un atbalsts par hektaru var sasniegt lidz 6,93 % no
zaud&umiem par persikiem, 7,45 % par édamajiem kastaniem
un 1,48 % par kazeném un aveném. Par citrusaugliem atbalsta
intensitate ir ta, kas paredzéta atbalsta Nr. 375/05

Atbalsta ilgums: Ad hoc atbalsta pasikums. Ir pazinots, ka
attieciga pasakuma ilgums ir lidz 2006. gada beigam

Cita informacija: Atbalsta Nr. 375/05 piemérosanas jomas
paplasinasana

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Leémuma pienems$anas datums: 12.7.2006.
Dalibvalsts: Spanija
Atbalsta Nr.: N 257/05

Nosaukums: Atbalsts reklamas pasakumiem, kas paredzéti, lai
paaugstinatu partikas produktu atpazistamibu un patérinu

Meérkis: Attistit partikas produktu atpazistamibu un patérinu

Juridiskais pamats: Orden APA/...[2005, de 28 de abril, por
la que se establecen las bases reguladoras para la concesién de
subvenciones para acciones de promocién destinadas a
fomentar el conocimiento y el consumo de productos alimenta-
rios

BudzZets: 2 518 000 EUR

Atbalsta intensitate vai summa: Atbalsta maksimala likme ir
50 %

Atbalsta ilgums: 1 gads

Leémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.ecuropa.eu/community_law/state_aids/

Lemuma pienemsSanas datums: 24.7.2006.
Dalibvalsts: Latvijas Republika
Atbalsta Nr.: N 274/06

Nosaukums: Atbalsts meza ilglaicigo funkciju stabilizacijai
privatos mezos

Merkis: Atbalsts meza apsaimniekosanas un kopsanas pasiku-
miem ilgtsp&jiga meZsaimnieciba

Juridiskais pamats: 2004. gada 23. aprila Lauksaimniecibas
un lauku attistibas likums un noteikumu projekts “Kartiba, kada
2006. gada pieskir, administré un uzrauga valsts atbalstu meza
ilglaicigo funkciju stabilizacijai privatos mezos”

BudzZets: 100 000 LVL (aptuveni 143 900 EUR)
Atbalsta intensitate vai summa: 76-95 %

Atbalsta ilgums: 2006

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Lemuma pienemsSanas datums: 24.7.2006.

Dalibvalsts: Vicija

Atbalsta Nr.: N 302/06

Nosaukums: Hibridi ar daudzveidigam izmantosanas iespéjam
Atbalsta merkis: Augsta kvalitate

Juridiskais pamats: Zuwendungsbescheid fiir die Durchfii-
hrung eines Modell- und Demonstrationsvorhaben im Bereich
der biologischen Vielfalt: ,Von der partizipatorischen Zuchtzie-

lentwicklung tiber die Zucht zur Markteinfithrung freilandtau-
glicher und mastfahiger Zweinutzungshybriden®

BudzZets: 37 598 EUR
Atbalsta intensitate vai summa: Maksimali 100 %

Atbalsta ilgums: 9 ménesi

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lemuma pienemsanas datums: 12.7.2006.
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste (Velsa)
Atbalsta Nr.: N 346/06

Nosaukums: Velsas ganampulka uzlaboSanas plana pagari-
nasana (Velsa)

Atbalsta meérkis: Pagarinat par 2 méneSiem Velsas ganam-
pulka uzlaboSanas planu (maksliga apséklosana un spermas
banka imunitates iegtiSanai pret skrepi slimibu)

Juridiskais pamats: Government of Wales Act 1998, Sections
40 and 85(2); Agriculture Act 1967, as amended

BudzZets: 918 000 GBP (1 351 590 EUR)
Atbalsta intensitate vai summa: 100 %

Atbalsta ilgums: No 2006. gada 1.
30. novembrim

oktobra Ilidz

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums: 12.7.2006.
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste (Ziemelirija)
Atbalsta Nr.: N 363/06

Nosaukums: Plana “Piekluve informacijas un sakaru tehno-
logijam” pagarinasana (Ziemelirija)

Atbalsta merkis: Plana “Piekluve informacijas un sakaru
tehnologijam” pagarinasana par 2 gadiem

Juridiskais pamats: Tiesibu aktos nenoteikta shéma
BudzZets: 1,5 miljoni GBP (2,2 miljoni EUR)
Atbalsta intensitate vai summa: Mainiga

Atbalsta ilgums: No 2006. gada 1. aprila lidz 2008. gada
31. martam

Leémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.ecu/community_law/state_aids|
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Leémuma pienems$anas datums: 27.6.2006.
Dalibvalsts: Italija (Emilija-Romanja)
Atbalsta Nr.: N 511/04

Nosaukums: Atbalsts dabas katastrofu skartajiem lauksaimnie-
cibas apgabaliem (2005. gada 14. augusta krusa Ravennas
province)

Merkis: Atlidzinat nelabvéligo laika apstaklu nodaritos zaudé-
jumus lauksaimnieciskajai razosanai un lauksaimniecibas
struktaram.

Juridiskais pamats: Decreto legislativo n. 102/2004
BudZets: Atsauce uz apstiprinato shému (NN 54/A[04)

Atbalsta intensitate vai summa: Lidz 100 % par zaudgju-
miem lauksaimnieciskaja razo$ana un lidz 80 % par zaudgju-
miem lauksaimniecibas struktaras

Atbalsta ilgums: Lidz maksajumu beigaim

Cita informacija: Komisijas apstiprinatas shémas izpildes pasa-
kums saskana ar valsts atbalstu NN 54/A/04 (Komisijas
2005. gada 7. junija véstule K(2005)1622 galigais)

Leémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Lemuma pienemsanas datums: 27.6.2006.

Dalibvalsts: Francija (Luara un Séra)

Atbalsta Nr.: N 534/05

Nosaukums: Atbalsts sertificétiem zalo spargelu stadijumiem
Merkis: Atbalstit ieguldijumus lauku saimniecibas sertificétu
zalo spargelu stadijumiem, lai dazadotu to razoSanu, ar mérki

pielagot piedavajumu jauniem patérétaju pieprasijumiem

Juridiskais pamats: Articles L 1511-5 et suivants du code
général des collectivités territoriales (CGCT)

BudzZets: 130 000 EUR

Atbalsta intensitate vai summa: 40 % no attaisnotiem izde-
vumiem

Atbalsta ilgums: 5 gadi

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfiden-
ciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.ecu/community_law/state_aids|
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2006/C 248/05)

Lémuma pienemsanas datums 26.7.2006.

Atbalsta Nr. N 58/05

Dalibvalsts Niderlande

Regions Polder van Biesland en Twickel
Nosaukums Boeren voor Natuur

Juridiskais pamats

Kaderwet voor subsidies van het ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en
Voedselveiligheid

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Mérkis

$a pasikuma meérkis ir divos apgabalos ar tradicionalu ainavu radit videi drau-
dzigaku un noturigaku lauksaimniecibu

Atbalsta veids

Tkgadgjie maksajumi

Budzets 565 570 EUR gada
Atbalsta intensitate 100 %

Atbalsta ilgums 10 gadi
Attieciga(-s) nozare(-s) Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Ministerie van landbouw, natuurbeheer en voedselveiligheid
Postbus 20401

2500 EK Den Haag

Nederland

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienem3anas datums 31.8.2006.

Atbalsta Nr. N 215A/06

Dalibvalsts Italija

Regions Friuli Venezia Giulia

Nosaukums Aiuti all'innovazione nel settore agricolo

Juridiskais pamats

Legge regionale 10 novembre 2005, n. 26 e la Deliberazione della Giunta
regionale 3 marzo 2006, n. 402 relativa al regolamento d’applicazione degli
Aiuti all'innovazione nel settore agricolo

Pasakuma veids

Atbalsta shéma




C 2488

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.10.2006.

Merkis

Veicinat jauninajumus lauksaimniecibas nozarg, atbalstot ieguldijumus, izmégi-
najuma programmas un pétijumus novatoriskas tehnologijas. Valsts atbalsts tiks
sniegts ka atbalsts ieguldijumiem (lauku saimniecibas un saimniecibas, kas sais-
titas ar lauksaimniecibas produktu parstradi un tirdzniecibu), atbalsts pétiju-
miem un atbalsts samérigu nelielu izméginajuma projektu un paraugprojektu
istenojumam saistiba ar nepartikas kultiram

Atbalsta veids

Subsidija

BudZets

5 miljoni EUR vienai shémai

Atbalsta intensitate

Skatit atbalstu Nr. N 26A/04

Atbalsta ilgums

Lidz 2011. gada 12. janvarim

Attieciga(-s) nozare(-s)

Lauksaimnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un

adrese

Regione Friuli Venezia Giulia

Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e montagna
Via A. Caccia, 17

[-33100 Udine

Cita informacija

Grozijumi atbalsta Nr. N 26A/04

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 26.7.2006.

Atbalsta Nr. N 386/04

Dalibvalsts Italija

Regions Friuli-Venécija-Dzlija

Nosaukums Regula par finansgjuma pieskirSanu gritibas nonakusiem lauksaimniecibas

uznémumiem

Juridiskais pamats

Articolo 16, commi 1-2 della legge regionale n. 18/2004 e deliberazione della
Giunta regionale n. 1658 dell’8 luglio 2005

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Mérkis

Atbalsts lauksaimniecibas nozares mazo un vidéo uzpémumu parstruktur-
&Sanai

Atbalsta veids

Procentu likmes subsidijas

BudZets

20 miljoni EUR

Atbalsta intensitate

15 % no aizdevuma ar atvieglotiem nosacjjumiem

Atbalsta ilgums

6 gadi sakot no shémas apstiprinasanas Komisija
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Tautsaimniecibas nozares Lauksaimnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un | Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia

adrese Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e montagna
Via A. Caccia, 17

1-33100 Udine

Cita informacija Regionalas iestades appemas katru gadu sitit zinojumu par shémas darbibu

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas 2001. gada 12.
janvara Regulu (EK) Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu, sniedzot valsts
atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem

(2006/C 248/06)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Atbalsta Nr.

XS 7/06

Dalibvalsts

Vacijas Federativa Republika

Regions

Tiringene

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala
atbalsta sanéméja uznémuma nosaukums

Ar tautsaimniecibu saistitu pétniecibas iestazu atbalsta pamatnostadnes

Juridiskais pamats

13.1.2001, S. 33)

Thiiringen (in der jeweils giiltigen Fassung)

Mittelstandsforderungsgesetz  und ~ Haushaltsgesetz

Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 des Rates vom 21.6.1999 (ABL L 161
vom 26.6.1999, S. 1) mit den allgemeinen Bestimmungen iiber die Struk-
turfonds sowie Operationelles Programm Thiiringen (EFRE)

Verordnung (EG) Nr. 364/2004 der Kommission vom 25. Februar 2004
(ABL L 63 vom 28.2.2004, S. 22) zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 70/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001 (ABL. L 10 vom

des  Freistaates

Saskana ar atbalsta shému planotie
ikgadgjie  izdevumi vai uznémumam
pieskirta individuala atbalsta kopsumma

Atbalsta shéma Tkgadgja kopsumma

10 miljoni EUR

Galvotie aizdevumi:

Individualais atbalsts Atbalsta kopsumma

Galvotie aizdevumi:

Atbalsta maksimala intensitate Saskana ar regulas 5.a) — lidz 5.c) pantu Ja
Istenosanas datums Pieteikumu pienemsana no 2006. gada 1. janvara

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta | no 2006. gada 1. janvara lidz 2007. gada 30. janijam
ilgums

Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja
Attieciga (-as) nozare (-es) Visas nozares, kuras ir tiesigas sanemt atbalstu MVU | Ja

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Thiiringer Ministerium fiir Wirtschaft, Technologie und Arbeit (TMWTA)

Max-Reger-Strafle 4-8
D-99096 Erfurt

Papildu informacija: TMWTA

Herr Dr. Walter Mébus

Talr.: (49-361) 379 75 31

Fakss: (49-361) 379 75 09

E-pasts: Walter.Moebus@tmwta.thueringen.de

Referatsleiter Technologie und wirtschaftsnahe Infrastruktur

Lielas individuala atbalsta dotacijas

Saskana ar regulas 6. un 6.a) pantu
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Atbalsta Nr. XS 8/06
Dalibvalsts Italija
Regions Molize: dazadu limenu atbalsts atkariba no apgabala, kura tiek istenots

pasakums

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala
atbalsta sanéméja uznémuma nosaukums

Daudzgadu programma pasakumu istenoSanai, kuru mérkis ir veicinat
Molizes regiona ekonomikas atkopsanos péc katastrofam: atklats pazino-
jums par atbalsta pieskirSanu amatniecibas uznémumiem

Juridiskais pamats

Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo
2003, e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise,
Commissario Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre
2002 e per quelli meteorologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all’art.
15, la predisposizione di un Programma pluriennale d'interventi diretti a
favorire la ripresa produttiva nel territorio della Regione Molise.

Tale Programma ¢ stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con
Deliberazione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale
per la Programmazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29
settembre 2004 (pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004).

Juridiska pamatojuma teksts ir pieejams Molizes regiona oficialaja timekla
vietné, péc adreses www.regione.molise.it, iedala, kas ipasi paredzéta
daudzgadu programmai, péc kuras pieskirams atbalsts, lai sekmétu ekono-
misko darbibu atsaksanu Molizes regiona teritorija

Saskana ar atbalsta shému planotie gada

duala atbalsta kopsumma

Atbalsta shéma Kopégja summa gada
Vidgja summa tris gadu

laika posma

4 miljoni EUR

no tiem:
aizdevumi
Vidgja summa tris gadu
laika posma

garantétie | 0,17 miljoni EUR

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu | Ja

Istenosanas datums

6.12.2005.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta
ilgums

Lidz 2008. gada 30. janijam

Atbalsta meérkis

Atbalsts maziem un vidéjiem amatniecibas uzpému- | Ja
miem, tostarp darbibas uzsaksanai, attiecas arl uz
kooperativiem un pakalpojumu sniedzéjiem

Attieciga (-as) nozare (-es)

Attiecina uz noteiktam nozarém Ja
Cita raZojosa riipnieciba Ja
Citi pakalpojumi Ja

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Commissario Delegato per 'Attuazione Operativa del Programma ex art.
15

via XXIV Maggio, 130
[-86100 Campobasso

Lielas individuala atbalsta dotacijas

Saskana ar regulas 6. pantu Ja

Atbalsta numurs

XS 21/06

Dalibvalsts

Apvienota Karaliste

Regions

Jorksira un Hambera

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta
sanéméja uznémuma nosaukums

Country Lanes Ltd
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Juridiskais pamats

The statutory authority for the DEFRA Sustainable Development Fund is
Section 72 of the Environment Act 1995

Saskana ar atbalsta shému planotie gada

duala atbalsta kopéjais apjoms

Atbalsta shéma Kopégjais apjoms gada

Garantétie aizdevumi

Individualais atbalsts Kopéjais atbalsta | 13 688 GBP

apjoms

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate

Atbilstigi
5. pantam

regulas 4. panta 2.-6. punktam un |Ja

Isteno$anas datums

Sakot no 1.2.2006.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta
darbibas terming

Lidz 31.3.2007.

Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja
Attiecigas tautsaimniecibas nozares Tikai noteiktas nozares Ja
Citi pakalpojumi Ja

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Yorkshire Dales Millennium Trust

The Old Post Office
Main Street
Clapham

Lancs LA2 8DP
United Kingdom

Liela apjoma individualais atbalsts

Atbilstigi regulas 6. pantam Ja

Atbalsta numurs

XS 23/06

Dalibvalsts

Apvienota Karaliste

Regions

West Wales & The Valleys 1. merka regions

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta
sanéméja uznémuma nosaukums

TWI Limited

Juridiskais pamats

1) Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000 (SI
2000/906); Structural Funds (National Assembly for Wales) Designa-
tion 2000.

2) Section 5, Science and Technology Act 1965

Saskana ar atbalsta shému planotie gada

duala atbalsta kopégjais apjoms

Atbalsta shéma Kopéjais apjoms gada

Garantétie aizdevumi

Individualais atbalsts Kopégjais atbalsta | 1113 014 GBP

apjoms

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate

Atbilstigi
5. pantam

regulas 4. panta 2.-6. punktam un |Ja

Isteno$anas datums

Sakot no 27.1.2006.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta
darbibas terming

Lidz 31.12.2006.

NB! Ka tas noradits ieprieks, subsidija tika uzsakta pirms 2006. gada
31. decembra. Maksajumus 3o saistibu ietvaros var turpinat (atbilstigi N+2
noteikumam) lidz 2008. gada 30. janijam.

Atbalsta merkis

Atbalsts MVU Ja
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Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Tikai noteiktas nozares Ja

Citi pakalpojumi (pétnieciba un attistiba) Ja

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

1) National Assembly for Wales

C/o Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER

United Kingdom

2) Department of Trade and Industry

151, Buckingham Palace Road
London SW1W 9SS
United Kingdom

Liela apjoma individualais atbalsts

Atbilstigi regulas 6. pantam Ja

Atbalsta numurs

XS 47/06

Dalibvalsts

Apvienota Karaliste

Regions

Rietumu Velsa un ielejas. 1. mérka regions

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala
atbalsta sanémeéja uznémuma nosaukums

Carmarthenshire County Council — Llanelli Urban Conversion Grants

Juridiskais pamats

Padomes Regula (EK) 1260/99

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000
(No 906/2000)

Local Government Act 2000

Industrial Development Act 1982

Saskana ar atbalsta shému planotie gada

duala atbalsta kopsumma

Atbalsta shéma Kopsumma gada 1667 500 GBP

Garantétie aizdevumi

Individualais atbalsts Atbalsta kopsumma

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2. lidz 6. punktu un | Ja
5. pantu

Istenosanas datums

No 2006. gada 9. marta

Shémas vai individuala atbalsta ilgums

Lidz 2006. gada 31. decembrim

NB! Ka minéts ieprieks, pabalstu pieskira pirms 2006. gada 31. decembra.
Maksajumu veikSana saskana ar $im saistibam turpinas, iesp&ams (atbil-
stosi N+2), lidz 2007. gada 30. septembrim

Atbalsta mérkis

Atbalsts MVU Ja

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras drikst pieskirt atbalstu MVU Ja

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

National Assembly for Wales

C/o Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER

United Kingdom

Lielas individuala atbalsta dotacijas

Saskana ar regulas 6. pantu Ja
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Atbalsta numurs XS 50/06

Dalibvalsts Apvienota Karaliste

Regions Austrummidlenda

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta | Flamstead Investments LLP

sanémeja uznémuma nosaukums

Juridiskais pamats Regional Development Act 1998

Saskana ar atbalsta shému planotie gada | Atbalsta shéma

Kopsumma gada

duala atbalsta kopsumma Garantétie aizdevumi

Individualais atbalsts Atbalsta kopsumma 0,45 miljoni GBP

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate Saskana ar regulas 4. panta 2. lidz 6. punktu un | Ja

5. pantu

Istenosanas datums No 2006. gada 14. marta

Shémas vai individuala atbalsta ilgums

Lidz 2007. gada 31. martam

Atbalsta mérkis

Atbalsts MVU

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Attiecina uz noteiktam nozarém

Citi razoanas veidi (plastmasas ekstriizija)

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Derby and Derbyshire Economic Partnership

PO Box 6512

Town Hall

Ripley

Derbyshire DE5 3YS
United Kingdom

Lielas individuala atbalsta dotacijas

Saskana ar regulas 6. pantu

Atbalsta Nr. XS 57/06
Dalibvalsts Spanija
Regions Comunidad de Madrid

Atbalsta shémas vai uznémuma, kas sanem
individualo atbalstu, nosaukums

Subsidijas transporta uzpémumiem un uznémumiem, kas iesaistiti palig-
darbibas un papildu darbibas, ar mérki investét darbibas, kas veicina

sievieSu pienemsanu darba

Juridiskais pamats

Orden de 7 de abril de 2006 de la Consejeria de transportes e infraestruc-

turas

Saskana ar atbalsta shému planotie gada
izdevumi vai uzpémumam pieskirta atbalsta
kopgja summa

Atbalsta shéma

Gada kopsumma

0,075
EUR

miljoni

Garantétie aizdevumi

Individualais atbalsts Atbalsta kopsumma

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate Saskapa ar regulas 4. panta 2. lidz 6. punktu un | Ja

5. pantu

Istenosanas datums 23.3.2006.

Lidz 31.12.2006.

Shémas vai individuala atbalsta ilgums
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Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja
Attiecigas tautsaimniecibas nozares Attiecina uz noteiktam nozarém Ja
Transporta pakalpojumi Ja
Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese Consejerfa de transportes e infraestructuras
C/ Orense 60
E-28020 Madrid
Lielas individuala atbalsta subsidijas Saskana ar regulas 6. pantu Ja

Atbalsta Nr. XS 75/06
Dalibvalsts Polija
Regions Miasto Wroclaw PL 514

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta
sanéméja uznémuma nosaukums

Atbalsta shéma saskapa ar grupalo atbrivojumu maziem un vidéjiem
uzpémumiem, lai veicinatu jaunus ieguldijumus ripnieciskajos, tehnologi-
skajos parkos un specialajas ekonomiskajas zonas Vroclavas apkartné

Juridiskais pamats

Uchwata nr XLIX/3110/06 Rady Miejskiej Wroclawia z dnia 6 kwietnia
2006 roku. Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i
opflatach lokalnych (j.t. Dz.U. z 2002 r., nr 9, poz. 84 ze zm.)

Planotas ikgadgjas izmaksas vai uzné- | Atbalsta shéma Kopgjais apjoms gada 0,184  miljoni
mumam pieskirta individuala atbalsta kope- EUR
jais apjoms
Galvotie aizdevumi
Individualais atbalsts Kopégjais apjoms
Galvotie aizdevumi
Maksimala atbalsta intensitate Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu | Ja
leviesanas datums 6.4.2006.
Atbalsta shémas vai individuala atbalsta | Lidz 31.12.2006.
ilgums
Atbalsta merkis Atbalsts MVU Ja
Tautsaimniecibas nozares, kuram atbalsts | Attiecina uz noteiktam nozarém Ja
paredzéts
Citas riipniecibas nozares Ja
Visi pakalpojumi Ja
Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese Prezydent Miasta Wroclawia
Sukiennice 9
PL-50-107 Wroclaw
Liela apjoma individualais atbalsts Saskana ar regulas 6. pantu Ja
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Atbalsta Nr. XS 89/06
Dalibvalsts Slovakijas Republika
Regions Vychodné Slovensko (Austrumslovakija)

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala
atbalsta sanémeja uznémuma nosaukums

URANPRES, spol. s r.o.
registered office at Frafia Krdla 2
SK-052 80 Spisskd Nova Ves

Juridiskais pamats

1. Ust. § 240 ods. 3, § 241, § 277 a § 277a zékona & 461/2003 Z. z.
o socidlnom poisteni v zneni zdkona ¢. 721/2004 Z. z., internetové
spojenie www.socpoist.sk

2. Ust. § 5 ods. 2 pism. b) zdkona 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci
v zneni zdk. ¢. 434/2001 Z. z., internetové spojenie www.finance.-
gov.sk

3. Metodické usmernenie Socidlnej poistovne ¢. 30/2005

4. Komisijas Regula (EK) Nr. 70/2001

Planotie gada izdevumi vai uznémumam
pieskirta individuala atbalsta kopsumma

Atbalsta shéma Gada kopsumma

Garantétie aizdevumi

Individualais atbalsts 0,225
EUR

8457 370 SKK

Atbalsta kopsumma miljoni

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu | Ja,
47,25 %

Istenosanas datums

2006. gada 18. maija Lémums Nr. 1100-600/05-GC13/2006, kas stajas
speka 2006. gada 18. maija

Shémas vai individuala atbalsta ilgums

2006. gada maijs — vienreizéjs atbalsta pasakums

Atbalsta meérkis Atbalsts MVU Ja
Attiecigas tautsaimniecibas nozares Attiecina uz noteiktam nozarém Ja
Citas raZoSanas nozares Ja

bavnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Socidlna poistoviia Bratislava, pobocka Spisskd Novd Ves

Elektrarenskd 10, SK-052 01 Spisskd Novd Ves

Lielas individuala atbalsta dotacijas

Saskana ar regulas 6. pantu Ja
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Informacija, ko pazinojuSas dalibvalstis par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas
2001. gada 12. janvara Regulu (EK) Nr. 68/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu

macibu atbalstam
(2006/C 248/07)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Atbalsta numurs XT 73/04
Dalibvalsts Italija
Regions Calabria

Atbalsta shémas nosaukums vai indi-
viduala atbalsta sanéméja uzpémuma
nosaukums

Talakizglitiba un macibas saistiba ar profesiju

Juridiskais pamats

Decreto n. 9080 del 1° luglio 2003 — Avviso pubblico per la presentazione di
progetti di Formazione Professionale riservati alle imprese della Regione
Calabria. Formazione continua e interventi progettuali di formazione professio-
nale finalizzati all'occupazione. Asse III — Risorse Umane (FSE) Complemento
di programmazione POR Calabria 2000/2006. Azioni: 3.2 C, 3.3C, 3.4C, 3.9

A, 313C

Saskana ar atbalsta shému planotie

gada izdevumi vai uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Atbalsta shéma Gada kopsumma:

EUR 18 800 000

Galvotie aizdevumi:

Individualais atbalsts | Atbalsta kopsumma

Galvotie aizdevumi

Maksimala atbalsta intensitate Saskana ar Regulas Nr. 68/2001 4. panta 3. punktu | Ja ‘
Istenosanas datums 28.6.2004.
Atbalsta  shémas vai individuala | Lidz 2006. gada 31. decembrim
atbalsta ilgums
Atbalsta mérkis Visparéjas macibas Ja ‘
Attieciga (-as) nozare (-es) Ipasas macibas Ne
Attiecina uz noteiktam nozarém Ne
— Akmenoglu ieguve Ne
— Razojosa ripnieciba
vai
Térauda ripnieciba Né
Kugu baves ripnieciba Né
Sintétisko $kiedru riipnieciba Né
Mehanisko transportlidzeklu ripnieciba Né
Cita raZojosa riipnieciba Né
— Visi pakalpojumi Né
vai
Transporta pakalpojumi Né
Finan$u pakalpojumi Ne
Citi pakalpojumi Né

Pieskirgjas iestades nosaukums un
adrese

Regione Calabria

Via Massara, n.2
1-88100 Catanzaro

Lielas individuala atbalsta dotacijas

Saskana ar regulas 5. pantu

‘ N

€
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Dalibvalstu sniegta informacija

par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas 2002. gada

12. decembra Regulu (EK) Nr. 2204/2002 par Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 87. un 88. panta
pieméroSanu attieciba uz valsts atbalstu nodarbinatibai

(2006/C 248/08)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Atbalsta Nr.

XE 19/06

Dalibvalsts

Ungarijas Republika

Regions

Visa valsts

Atbalsta shémas nosaukums

Kopienas iniciativa EQUAL

Juridiskais pamats

Az EQUAL Kozosségi Kezdeményezés fejezeti kezelésti elSirdnyzat felhaszndla-
sdval kapcsolatos szabdlyokrol sz6l16 33/2004. (XIL. 23.) FMM rendelet

Shémai paredzétie gada izdevumi

Gada kopsumma Euro 2005. gadam:
EUR 13 649 200 (1)

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate

Bruto intensitate visiem atbalsta pasakumiem attieciba uz nelabvéliga situacija
esoSa(-u) darba pémeéja(-u) vai stradajosa(-u) invalida(-u) nodarbinasanu, kas
izteikta procentos no algu izmaksam viena gada laika no darba pienemsanas
briza, neparsniedz 50 % nelabveliga situacija esoso darba néméju gadijuma un
60 % stradajoso invalidu gadijuma.

Gadijumos, kad stradnieku — invalidu nodarbinasana rada papildu izmaksas,

uznémumam, kas nodarbina stradajoso invalidu, var pieskirt atbalstu lidz pat
100 procentu apméra no $adam papildu izmaksam

Isteno$anas datums

Atbalsta programmas darbibas sakums: 2005. gada 1. janvaris

Shémas darbibas ilgums

Atbalsta programmas darbibas beigas: 2006. gada 31. decembris

Atbalsta mérkis

Kopienas iniciativas EQUAL meérkis ir attistit novatoriskas metodes, lai risinatu
diskriminacijas un nevienlidzibas problémas darba tirg@i ar Attistibas partneribas
un komersantu, tai skaitd uzpémumu, palidzibu. Si mérka sasniegSana bitiska
nozime ir atbalstam nelabvéliga situacija esosu stradnieku un stradajosu inva-
lidu pienemsanai darba un nodarbinasanai.

EQUAL dod savu ieguldijumu Eiropas Nodarbinatibas stratégijas ievieSana

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

— Visas Kopienas nozares (2, kas ir tiesigas sapemt | Ja
nodarbinatibas atbalstu

Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Foglalkoztatdspolitikai és Munkaiigyi Minisztérium Huménerdforrds-fejlesztési
Operativ Program és EQUAL Program Irdnyit6 Hat6sag

Alkotmany u. 3
H-1054 Budapest

(") Informacija ieklauts kopgjais gada budzets EQUAL programmai 2005. gadam. Budzeta ieklauti arT pasakumi, kas nav valsts atbalsts.
(Aprekinats, pamatojoties uz mainas kursu HUF 250 = EUR 1.)
(3 Iznpemot kugu biivniecibas nozari un citas nozares, kas paklautas ipasiem regulu un direktivu noteikumiem, kas reglamenté visu veidu

valsts atbalstu attiecigajas nozarés.
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Atbalsta Nr. XE 21/06
Dalibvalsts Spanija
Regions Galicia

Atbalsta shémas nosaukums vai indi-
viduala atbalsta sanéméja uznémuma
nosaukums

Atbalsts personala algosanai lauksaimniecibas un partikas riipniecibas nozarés

Juridiskais pamats

Orden de la Conselleria do Medio Rural por la que se convocan ayudas a
empresas para la promocion y mejora de la comercializacion de productos
agrarios y agroalimentarios gallegos en el afio 2006 (DOG 75, 19.4.2006)

Planotie gada izdevumi vai uzné-

mumam pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Kopéjais apjoms gada

0,3 miljoni EUR

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate Saskana ar regulas 4. panta 2.-5. punktu | Ja
un 5., 6. pantu

Istenosanas datums 19.5.2006.

Atbalsta  shémas vai individuala | Lidz 2006. gada 31. decembrim

atbalsta ilgums

Atbalsta mérkis 4. pants Darba vietu izveido3ana Ja
5. pants Neizdevigu darba néméju vai stra- | Né
dajoso invalidu pienemsana darba
6. pants Invalidu nodarbinasana Ne

Attiecigas tautsaimniecibas nozares — Visas Kopienas nozares, kuram var | N&

pieskirt nodarbinatibas atbalstu ()

— Visa razosana (!) Ne
— Visi pakalpojumi (') Neé
— Citi: Lauksaimnieciba Ja

Pieskiréjas iestades nosaukums un | Conselleria do Medio Rural

adrese San Caetano s/n
Santiago de Compostela
E-A Corufia

Atbalsts, par kuru iepriek$ jainformé | Saskana ar regulas 9. pantu Ja

Komisija

(") Iznemot kugu bavi un citas nozares, uz kuram attiecas Ipasi noteikumi regulas un direktivas, kas regulé valsts atbalstu konkréta

nozare.
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2006/C 248/09)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Lémuma pienemsanas datums 25.8.2006.

Atbalsta Nr. N 235/06

Dalibvalsts Somija

Regions Aland Islands

Nosaukums Investeringsstod till Mariehamns Bioenergi Ab

Juridiskais pamats

Budget for landskapet Aland 2006 | Ahvenanmaan maakuntahallituksen talous-
arvio 2006

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Mérkis

Vides aizsardziba (Energétika)

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

Budzets

Planotie gada izdevumi —;
Kopégjais planotais atbalsta apjoms 2,63 milj. EUR

Atbalsta intensitate

40 %

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Alands landskapsstyrelse
PB 1060
FIN-22111 Mariehamn

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/

Lémuma pienemsanas datums 8.2.2006.
Atbalsta Nr. N 254/05
Dalibvalsts Portugale
Nosaukums Auxilio a formagdo a Blaupunkt Auto-Rddio — Portugal Lda

Juridiskais pamats

Portaria n.c 1285/2003, DR I-Série B, n. 266, of 17 November 2003

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Macibas

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Planotie gada izdevumi: —;
Kopégjais planotais atbalsta apjoms: 2 910 072,50 EUR

Atbalsta ilgums

2 gadi

Tautsaimniecibas nozares

Elektroiekartas un optiskas iekartas

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

APl — Agéncia Portuguesa para o Investimento
E.P.E. Ed. Peninsula

7.2 Praca do Bom Sucesso 127/131

7.2 Sala 702

P-4150-146 Porto

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Lémuma pienemsanas datums 22.8.2006.
Atbalsta Nr. N 295/06
Dalibvalsts Spanija
Regions Madrid
Nosaukums Extensién de la ayuda N 121/2005 — Ayudas a la innovacién tecnoldgica en

el sector de la Biotecnologia de la Comunidad de Madrid

Juridiskais pamats

Orden 84/2006 de 12 de enero de la Consejeria de Economia e Innovacién
Tecnolégica, por la que se aprueban las bases reguladores y se convocan ayudas
cofinanciadas por el Fondo Europeo de Desarrollo Regional para el fomento de
la innovacién en el sector de la Biotecnologia de la Comunidad de Madrid

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Mérkis

Pétnieciba un attistiba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

Budzets

Planotie gada izdevumi —;
Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 48 milj.

Atbalsta intensitate

75 %

Atbalsta ilgums

2005. gada 1. janvaris — 2011. gada 31. oktobris

Tautsaimniecibas nozares

Kimiska riipnieciba un farmacijas riipnieciba

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Direccion General de Innovacién Tecnoldgica
Comunidad de Madrid Calle Cardenal Marcelo Spinola
E-14 28016 Madrid

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums

15.9.2006.

Atbalsta Nr.

N 519/06

Dalibvalsts

Apvienota Karaliste

Atbalsta nosaukums (un/vai atbalsta
sanéméja uznémuma nosaukums

Klimata parmainu nodeva: citu nozaru atbilstiba klimata parmainu noligumiem
— saldétavas un stikla razoSana

Juridiskais pamats

Finance Act 2000

Meérkis Divas citas nozares/asociacijas ir noslégusas noligumus ar Apvienotas Karalistes
valdibu klimata parmainu joma. Ar $iem nolémumiem noteikto energétikas
efektivitates mérku Istenodana lauj attiecigajam nozarém un uznémumiem
sanemt atlaidi saskana ar klimata parmainu nodevu

Budzets Nav paredzétas izmainas budzeta, kas paredzéts visiem noligumiem klimata

parmainu joma

Atbalsta ilgums

Lidz 2011. gada 31. martam

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4411 — AXA IMD|Investkredit/Europolis)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2006/C 248/10)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 6. oktobri sanéma pazinojumu par ieprieksgju koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (") 4. pantu, ar kuru uznémums AXA Investment Managers Deutschland GmbH
(“AXA IMD”, Vacija), kas pieder uzpémumam AXA group, un uznémums Investkredit Bank AG (“Invest-
kredit”, Austrija), kas pieder uznémumam Osterreichische Volksbanken-AG (OVAG), minétas Padomes
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegust kopigu kontroli par uzpémumiem Europolis
Bitwy Warszawskiej Sp. z 0.0., Poland Business Park VII Sp. z o.0., Europolis Saski Point Sp. z o.0., Euro-
polis Sienna Center Sp. z 0.0. un Warsaw Towers Sp. z 0.0. (“‘Europolis”, Polija), iegadajoties to akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— AXA IMD: darbiba aktivu parvaldisana;

— Investkredit: uzpémums, kas sniedz finansu pakalpojumus korporativiem partneriem un partneriem
nekustamo IpaSumu joma, ka arT izsniedz aizdevumus nekustamo Ipasumu projektiem;

— Europolis: biroju ipasumu, kas atrodas Varsava, Polija, ipasnieks.

3. lepricksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-
titajai procedurai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4411 — AXA IMD|Investkredit/Europolis uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4303 — Thales/Finmeccanica/AAS and Telespazio)
(2006/C 248/11)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 6. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uzpémumi Thales S.A. (“Thales”, Francija) un Finmeccanica
Societa per Azioni (‘Finmeccanica”, Italija) Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé
iegiist kopigu kontroli par uzpémumiem Alcatel Alenia Space SAS (“AAS”, Francija) un Telespazio Holding
stl (“Telespazio”, Italija), iegadajoties akcijas divos eso$os kopuzpémumos, kuros iegulda papildu aktivus.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— Thales: kritiskas informacijas sistémas lietojumiem aizsardzibas, aviacijas, transporta un civilas drosibas
joma;

— Finmeccanica: diversificétu tehnologiju grupa, kas darbojas aviacijas, aizsardzibas sistému, energétikas,
sakaru, parvadajumu un automatizacijas joma;

— AAS: zemes un kosmosa sistému, tostarp satelitu un apakssistému un iekartu projektésana, raZoana un
piegade;

— Telespazio: pakalpojumu un tieSo lietotaju lietojumprogrammatiru nodrosinasana, izmantojot satelitu
risinajumus.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)

Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma vel nav pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespé€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nosiitit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4303 — Thales/Finmeccanica/AAS and Telespazio uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4382 — TPG/Aleris)
(2006/C 248/12)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 6. oktobrT Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopéjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4382. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4317 — Aviva/De Agostini/Sopaf/Bipielle Net)
(2006/C 248/13)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 8. septembri Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un
pazino, ka ta ir saderiga ar kopégjo tirgu. Sis lemums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004
6. panta 1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi italu un tiks publicéts péc tam,
kad tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4317. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4363 — Yum/Pizza Hut)
(2006/C 248/14)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 6. septembri Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un
pazino, ka ta ir saderiga ar kopégjo tirgu. Sis lemums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004
6. panta 1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc
tam, kad tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4363. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4339 — SCOR/Revios)
(2006/C 248/15)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 6. septembri Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un
pazino, ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004
6. panta 1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc
tam, kad tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslepumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla

vietne nodrosina dazadas iespégjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4339. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4357 — Bridgepoint/Dorna)
(2006/C 248/16)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 6. oktobrT Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopéjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4357. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4386 — Cinven/Aero Invest)
(2006/C 248/17)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 6. oktobrT Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopéjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4386. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)
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III

(Pazinojumi)

KOMISIJA

F-Parize: Regularo gaisa satiksmes pakalpojumu sniegSana

Uzaicinajumi uz konkursu, ko saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 2408/92 4. panta 1. punkta d)
apaksSpunktu Francija izsludina attieciba uz regularas gaisa satiksmes pakalpojumiem ar izlidosanu
no Strasbiiras

(2006/C 248/18)

1. Ievads: Saskana ar 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta
noteikumiem  Padomes  23.7.1992. Regula  (EEK)

atlaujot to veikt tikai vienam gaisa parvadatajam, atklata
konkursa pieskirot tam tiesibas sniegt Sos pakalpojumus

Nr. 2408/92 par Kopienas aviosabiedribu piekluvi
Kopienas iek$gjiem gaisa celiem Francija ir uzlikusi sabie-
drisko pakalpojumu sniegSanas saistibas regularas gaisa
satiksmes  pakalpojumiem  marSrutos, kas savieno
Strasbliru, no vienas puses, un Amsterdamu, Anglijas
centralo rajonu pilsétas, Kopenhagenu, Frankfurti, Madridi,
Milanu, Pragu, Var§avu un Vini, no otras puses; sim sabie-
drisko pakalpojumu sniegSanas saistibam atbilstoSos stan-
dartus 13.10.2006. publicéja 3$ada Eiropas Savienibas
Oficiala Véstnesa C sérijas numura: C 246/2006.

Uzaicinajums uz konkursu katram $e minétajam mars-
rutam ir izsludinats atseviski:

— Strasbiira—Amsterdama,

— Strasbiira-Anglijas centralo rajonu pilsétas (Mancestera
vai Liverpiile, vai Lidsa),

— Strasblira-Kopengagena,

— Strasb@ira-Frankfurte,

— Strasbiira-Madride,

— Strasbiira-Milana (Malpensa vai Linate, vai Bergame),
— Strasbiira-Praga,

— Strasbiira-Varsava,

— Strasblira—Vine.

Ja attieciba uz katru no iepriek$minétajiem marsrutiem
neviens gaisa parvadatajs lidz 25.2.2007. nebis sacis vai
nebiis gatavs sakt sniegt regularo gaisa parvadajumu
pakalpojumus saskana ar noteiktajam sabiedriska pakalpo-
juma sniegSanas saistibam, neladzot finansialu kompensa-
ciju, Francija atbilstigi minétas Regulas (EEK) Nr. 2408/92

4. panta 1. punkta d) apakspunkta izklastitajai procedarai
ir nolémusi ierobezot piekluvi attiecigajam marsrutam,

no 25.3.2007. lidz dienai, kura sakas 2010. gada vasaras
lidojumu IATA planosanas sezona, proti, lidz 27.3.2010.

Pretendenti varés iesniegt piedavajumus par pakalpojumu
snieganu attieciba uz vairakiem iepriek§minétajiem mars-
rutiem, jo Tpasi ja tas samazinas pieprasitas kompensacijas
kopsummu. Tomér pretendentiem skaidri janorada piepra-
sitas kompensacijas summa katram mar$rutam atseviski,
vienlaikus tie var noradit visus iesp&jamos kompensacijas
variantus, nemot véra iesp&jamibu, kura no pretendenta
iesniegtajiem piedavajumiem izvélas tikai dazus.

. Konkursa uzaicindjumu meérkis: Uzaicindjuma uz

konkursu meérkis ir no 25.3.2007. nodrosinat katram 1.
punkta noraditajam marSrutam regularu gaisa satiksmi
saskana ar attiecigajam sabiedrisko pakalpojumu  sais-
tibam, kas 13.10.2006. publicétas Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa numura C 246/2006.

. PiedaliSanas konkursa: Piedalities drikst visi gaisa parva-

dataji, kuriem ir deriga darbibas licence, kas izdota saskana
ar Padomes 23.7.1992. Regulu (EEK) Nr. 2407/92 par
gaisa parvadataju licencésanu.

. Konkursa  procediira: Visiem  uzaicindgjumiem uz

konkursu pieméro Regulas (EEK) Nr. 2408/92 4. panta 1.
punkta d), e), f), ), h) un i) apakspunkta noteikumus.

. Konkursa dokumentacija: Visus konkursa dokumentus,

tostarp konkursa nolikumu un ligumu par tiesibam sniegt
sabiedriskos pakalpojumus, ka ari tehnisko pielikumu
(regiona, ko apkalpo Strasbiiras lidosta, demografiskais un
socialekonomiskais  raksturojums, Strasbiras lidostas
apraksts, tirgus pétijums, informacija par Eiropas Parla-
mentu, dokuments par sabiedrisko pakalpojumu snie-
gSanas saistibam, kas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnesi), var iegiit bez maksas 3ada iestade:
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10.

Ministére des affaires étrangeres, direction des affaires
budgétaires et financieres, sous-direction du budget et des
interventions financiéres, bureau des interventions, 23, rue
la Pérouse, F-75775 Paris Cedex 16. Talr. (33-1) 43 17 66
42; fakss: (33-1) 43 17 77 69; e-pasts: jean-louis.girodet@-
diplomatie.gouv.fr.

. Bankas garantija: Jasniedz bankas garantija, kas diena,

kad pieskir tiesibas sniegt pakalpojumus attiecigaja mars-
ruta, ir iekasgjama 10 % apméra no prasitds kompensa-
cijas summas un ko izsniegusi Eiropas Savieniba registréta
banka, kuras reitings ir A+ (Standard and Poors) vai tam
lidzvertigs. Sis garantijas mérkis ir nodroginat ar izraudzito
pretendentu noslégta liguma pienacigu izpildi visa liguma
darbibas laikposma, un to atbrivos tikai tad, kad tiks apsti-
prinatas gramatvedibas atskaites.

. Finansiala kompensicija: Konkursa pretendentu iesnieg-

tajos piedavajumos skaidri janorada kompensacijas
summa, kas par pakalpojuma sniegSanu tiek prasita attie-
ciba uz katru marSrutu paredzétaja liguma darbibas laika
(pievienojot atsevisku aprékinu par pirmo periodu no
25.3.2007. lidz 29.3.2008., par otro periodu no
30.3.2008. lidz 28.3.2009. un par treSo periodu no
29.3.2009. lidz 27.3.2010.). Preciza galigas pieskirtas
kompensacijas summa tiks noteikta retrospektivi attieciba
uz katru periodu, pamatojoties uz tos izdevumus un iepe-
mumus apliecino$ajiem dokumentiem, kas radusies,
nodrosinot pakalpojumu, bet ta neparsniegs piedavajuma
noradito summu.

. Tarifi: Konkursa pretendentu iesniegtajos piedavajumos

japrecizé paredzamie tarifi, ka arT nosacijumi, ar kadiem
tos maina.

. Liguma darbibas termins, grozijumi un liguma lausa-

na: Liguma darbiba saksies 25.3.2007. Ta beigsies iepriek-
§¢ja diena pirms 2010. gada vasaras lidojumu IATA
planoSanas sezonas sakuma, proti, 27.3.2010. Katra 7.
punkta noteikta perioda beigas liguma izpilde tiks parbau-
dita, sadarbojoties ar parvadataju. Ja neparedzéti mainas
pakalpojumu  snieg§anas nosacijumi, kompensacijas
summu drikst parskatit.

Saskana ar sabiedriska pakalpojuma sniegSanas saistibam,
kas 13.10.2006. publicétas Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa numura C 246/2006, ja mingtos pakalpojumus
partrauc, parvadatajam ir pienakums par to pazinot seSus
ménesus ieprieks.

Ligumsodi: Ja parvadatajs neievéro 9. punkta minéto
iepriekséja bridinajuma terminu, tam pieméro ligumsodu.
To aprekina,

— pirmaja perioda — no liguma darbibas sakuma lidz
29.3.2008. — koeficientu “tris” attieciba uz vidéjo

11.

12.

ménesa deficitu, kas konstatéts pirmajos pakalpojumu
snieg§anas menesos, reizinot ar menesu skaitu, kuros
nav izpilditas saistibas,

— otraja perioda — no 30.3.2008. lidz 28.3.2009. —
koeficientu “tris” attieciba uz méne$a deficitu, kas
konstatéts iepriek$éja perioda, reizinot ar ménesu
skaitu, kuros nav izpilditas saistibas,

)

— nakamaja gada — koeficientu “tris” attieciba uz
ménesa deficitu, kas konstatéts ieprieks€ja perioda,
reizinot ar méne$u skaitu, kuros nav izpilditas saisti-

bas.

Ja parvadatajs nebis vargjis sniegt pakalpojumus neparva-
ramas varas dé|, finansialas kompensacijas summa var tikt
samazinata proporcionali lidojumu skaitam, kas netika
veikti.

Ja parvadatajs nebiis sniedzis gaisa parvadajumu pakalpo-
jumus citu iemeslu dé], kas nav neparvarama vara, vai ari
ja tas nebiis ievérojis sabiedriska pakalpojuma sniegSanas
saistibas, Strasbiiras Tirdzniecibas un riipniecibas kamera
vai Arlietu ministrija varés

— samazinat finansialas kompensacijas summu propor-
cionali to lidojumu skaitam, kas netika veikti,

— lagt parvadataju sniegt paskaidrojumus. Ja paskaidro-
jumi nebds apmierinosi, ligums var tikt izbeigts.

Ligumsodus pieméro, neskarot civilas aviacijas kodeksa R.
330-20 panta noteikumu pieméroSanu.

Piedavajumu iesniegSana: Piedavajumiem ir jabat
nosititiem lidz plkst. 17:00 (péc vietéja laika) uz 3adu
adresi:

Ministére des affaires étrangeres, direction des affaires
budgétaires et financieres, sous-direction du budget et des
interventions financiéres, bureau des interventions, 23, rue
La Pérouse, F-75775 Paris Cedex 16,

Tie janosuta pa pastu ierakstita vestulg, kuras datums ir
apliecinats ar pasta zimogu, ar pazinojumu par sanem-
Sanu, vai jaiesniedz personigi, sanemot attiecigu apliecina-
jumu, vélakais piecu nedélu laika péc $o uzaicindjumu uz
konkursu publicéSanas dienas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Konkursa spéka esiba: Saskana ar to, ka noteikts Regulas
(EEK) Nr. 2408/92 4. panta 1. punkta d) apak$punkta
pirmaja teikuma, ikviens no Siem uzaicindjumiem uz
konkursu ir spéka tad, ja neviens Kopienas gaisa parvada-
tajs lidz 25.2.2007. neiesniedz planu satiksmes pakalpo-
jumu snieg8anai attiecigaja marsrutda no 25.3.2007. atbil-
stigi noteiktajam sabiedriska pakalpojuma saistibam,
nepieprasot par to nekadu finansialo kompensaciju.
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UK-Kardifa: Regularas gaisa satiksmes pakalpojumu sniegsana

Uzaicinajums dalibai konkursa, ko saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 2408/92 4. panta 1.
punkta d) apakSpunktu izsludinajusi Apvienota Karaliste, regularas gaisa satiksmes parvadajumu
veikSanai marsruta Cardiff — RAF Valley, Anglesey

(2006/C 248/19)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Ievads: Saskana ar 4. panta 1. punkta a) apak$punktu

Padomes 23.7.1992. Regula (EEK) Nr. 2408/92 par
Kopienas aviosabiedribu piekluvi Kopienas ieksjiem gaisa
celiem Apvienota Karaliste ir noteikusi sabiedrisko pakal-
pojumu sniegSanas saistibas attieciba uz regularas gaisa
satiksmes pakalpojumiem marsruta Cardiff — RAF Valley,
Anglesey. Sim sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas sais-
tibam atbilstoos standartus publicéja Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi Nr. C 240, 5.10.2006.

Ja lidz [viens menesis no publicéSanas dienas] neviens
gaisa parvadatajs nebus atbilstigi noteiktajam sabiedrisko
pakalpojumu  sniegSanas saistbam un nepieprasot
kompensaciju uzsacis vai gatavs uzsikt regularu gaisa
satiksmi mar$ruta Cardiff — RAF Valley, Anglesey, Apvie-
nota Karaliste ir nolémusi saskana ar iepriek§ minétas
regulas 4. panta 1. punkta d) apak$punkta izklastito
procediiru ierobezot piekluvi §im mar$rutam, atlaujot to
tikai vienam gaisa parvadatajam, un atklata konkursa
piedavat tiesibas sniegt Sos pakalpojumus no 21.2.2007.

Ligumu pieskirs Velsas Nacionala asambleja.

. Konkursa wuzaicinajuma priekSmets: Regularas gaisa
satiksmes pakalpojumu nodrosinasana ne agrak kia no
21.2.2007. marsruta Cardiff — RAF Valley, Anglesey,
atbilstigi $im marSrutam noteiktajam sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas saistibam, kas publicétas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnest Nr. C 240, 5.10.2006.

. Daliba konkursa: Piedalities drikst jebkurs gaisa parvada-
tajs ar derigu darbibas licenci, kas izdota kada no dalib-
valstim saskana ar Padomes 23.7.1992. Regulu (EEK)
Nr. 2407/92 par gaisa parvadatdju licencéSanu. Pakalpo-
jumus sniedz saskapa ar Civilas aviacijas parvaldes (CAA)
regulativo rezimu.

. Konkursa procediira: Uz S0 konkursu attiecas Regulas
(EEK) Nr. 2408/92 4. panta 1. punkta d), e), f), g), h) un i)
apakspunkta noteikumi.

. Konkursa  dokumentacija/kvalifikacija  wutt.: Pilnigu
konkursa dokumentaciju, tostarp konkursa pieteikuma
veidlapu, specifikaciju, liguma nosacijumus/liguma nosaci-

jumu izpildes grafiku, ka ari sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibu tekstu, kas publicéts Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnest Nr. C 240, 5.10.2006. var sanemt bez
maksas no Velsas Nacionalas asamblejas, pieprasijumu
adreséjot

Procurement Branch 6, Roads and Rail Division, National
Assembly for Wales, Cathays Park, Cardiff CF10 3NQ,
United Kingdom. Talr.: (44-29) 2082 6286. Faks: (44-29)
2082 6233. (Contact: Richard Osborne, Procurement
Unit, or email RNR6@Wales.gsi.gov.uk).

Konkursa dokumentacija aviosabiedribam jaietver aplieci-
najums par to finansialo stavokli (jaiesniedz gada parskats
un parbaudita gramatvediba par pédéjiem 3 gadiem,
noradot apgrozijumu un pelnu pirms nodoklu nomaksas
par pédéjiem 3 gadiem), agrako pieredzi un tehniskajam
iespéjam sniegt aprakstito pakalpojumu. Velsas Nacionala
asambleja patur tiesibas pieprasit turpmaku informaciju
par pieteikuma iesniedzgja finansialajiem un tehniskajiem
resursiem un iespgjam.

Konkursa piedavajumu izcenojumiem jabit noraditam
sterlinu marcinas, un visiem apliecinosajiem dokumentiem
jabit anglu valoda. Ligumam pieméros Anglijas un Velsas
likumus.

. Finansiala kompensacija: lesniegtajos  piedavajumos

janorada pakalpojumu snieganai nepiecieSama summa
dotacijas veida 3 gadiem, sakot no paredzétas darbibas
uzsaksanas dienas (ieklaujot analizi par katru gadu). Dota-
cija jaaprékina saskana ar specifikaciju. Galigas dotacijas
maksimalo pielaujamo summu var parskatit tikai tad, ja
neparedzéti mainas darbibas apstakli.

Visus maksajumus saskana ar ligumu veic sterlinu
marcinas.

. Liguma darbibas termins, grozijumi un izbeigsana: Li-

guma darbiba, kuras termin$ ir 3 gadi, sakas ne agrak ka
21.2.2007. Jebkuri liguma grozijumi vai ta izbeigSana
notiek saskana ar liguma nosacijumiem. [zmainas pakalpo-
jumos tiks atlautas tikai ar Velsas Nacionalas asamblejas
piekriSanu.
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8. Ligumsods gadijuma, ja parvadatajs nepilda ligumu: Ja

parvadatajs neveic lidojumu kada iemesla del, izpemot
turpmak minétos, Velsas Nacionala asambleja var propor-
cionali samazinat dotaciju par katru gadijumu, kad lido-
jums nav veikts. Velsas Nacionala asambleja nesamazina
dotaciju gadijumos, ja lidojums nav veikts turpmak nora-
dito iemeslu dé] un ja attiecigais gadijums nav noticis
parvadataja darbibas vai nolaidibas dé]. Minétie iemesli ir:

— laika apstakli,

— lidostu slégsana,

— aizsardzibas apsvérumi,
— streiki,

— drogibas apsvérumi.

Saskana ar liguma nosacijumiem par $adu lidojuma nevei-
k$anu parvadatajam ir jasniedz paskaidrojums.

Velsas Nacionala asambleja patur tiesibas izbeigt ligumu
pirms termina atkartotu vai batiski svarigu parkapumu
gadijuma.

. Piedavajumu iesniegsanas termins: 1 meénesi no 3a
pazinojuma publicésanas dienas.

10. PieteikSanas procediira: Piedavajumi janosiita uz 3adu

11.

adresi:

Head of Procurement, Procurement Branch 6, RNR Divi-
sion, Room 2-045, National Assembly for Wales, Cathays
Park, Cardiff CF10 3NQ, United Kingdom.

Personas, kas piedalas piedavajumu atvérSana, ir Velsas
Nacionalas asamblejas Dzelzcela un jauno celu nodalas
Valsts pasttijumu fililes iecelts personals. Piedavajumus
iesniedz saskana ar procedaru, kas izklastita solitajiem
nosititaja dokumentacija.

Konkursa uzaicinajuma spéka esamiba: Saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2408/92 4. panta 1. punkta d) apaks-
punktu $is konkursa uzaicinajums ir spéka ar nosacijumu,
ka vienu ménesi no publicéanas datuma neviens Kopienas
gaisa parvadatajs nav iesniedzis programmu darbibai $aja
marsruta no 2007. gada februara vai pirms $a datuma
saskana ar noteiktajam sabiedrisko pakalpojumu snie-
g8anas saistibam, nesapemot dotaciju. Velsas Nacionala
asambleja patur tiesibas vispar atteikties piepemt kadu
konkursa piedavajumu, ja pamatotu iemeslu dé] nevienu
no tiem neatzist par piemeérotu pienemsSanai. lesniegtie
piedavajumi sniegt pakalpojumus paliek spéka vismaz 3
meénesus.
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